Ramcova zmluva

o poskytovani prekladate [Iskych sluzieb

uzatvorend pod Fa § 269 ods. 2 zakona €. 513/1991 Zb. Obchodného zékonnika

Poskytovatel'

Nazov:

Sidlo:

ICO:

DIC:

Statutarny zastupca:

Bankové spojenie:

Cislo uétu:

IBAN:

Tel. €.

(dalej len ,poskytovatel”)

Objednavate F

Nazov:

Sidlo:

ICO:

DIC:

Statutarny zastupca:

Bankové spojenie:

Cislo aétu:

IBAN:

Tel. €.

(dalej len ,objednavatel™)

v zneni neskorsich predpisov medzi

ZML — 2019/36

PaedDr. Zuzana Zvirinska
P. Horova 20, 08001 PreSov
43 675 689

1045450076

Zuzana Zvirinska

CSOB a.s. Presov
13010873/7500

SK58 7500 0000 0000 1301 0873
+421 904 565107

Obec Jakubova Vo la

Jakubova Vo Fa €. 67, 082 56 Pecovska Nova Ves
00327174

2020711506

Ing. Magdaléna Sasarakov4, starostka obce

Prima banka Slovensko, a.s.
8593311002/5600

SK53 5600 0000 0085 9331 1002
051 458 3290, 0911 382 666

Clanok I.
Preambula

1. Zmluvné strany v zmysle 8 269 ods. 2 Obchodného zakonnika uzatvéraju pre potreby prekladov textov
z anglického jazyka a opacne pocas realizacie cezhrani¢ného projektu realizovaného cez Program ENI
Cezhrani¢na spolupraca Madarsko — Slovensko — Rumunsko — Ukrajina 2014-2020 tuto rdmcovu

zmluvu (dalej len ,zmluva").

Poskytovatel' prehlasuje a zodpoveda objednavatelovi za to, Ze je opravneny vykonavat ¢innosti a pInit
zavazky v zmysle tejto zmluvy, a to v sllade s platnymi vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi

Slovenskej republiky.

Clanok I1. Definicie pojmov

1. ,Predmet zmluvy" je pre Ucely tejto zmluvy preklad jednotlivych textov z anglického jazyka a opacne
pre potreby projektu, ktoré ma poskytovatel podla tejto zmluvy zabezpecit.
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,Opravnena osoba" su pre Ucely tejto zmluvy fyzické osoby opravnené konat v mene objednavatela
a fyzicka osoba opravnena konat v mene poskytovatela.

»Zmluvné strany" je pre Gcely tejto zmluvy spoloéné oznacenie pre objednéavatela a poskytovatela.
,Obchodny z&konnik" je zakon €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov.

Clanok I1l.
Predmet zmluvy

Predmetom tejto zmluvy je zavazok poskytovatela vykonavat pre objednavatela preklady
jednotlivych textov z anglického jazyka po€as platnosti a G¢innosti tejto zmluvy a zavazok
objednavatela zaplatit poskytovatelovi cenu v sulade s touto zmluvou.

VysSie spomenuté ¢innosti podla tejto zmluvy budu realizované na zéklade pisomnych objednavok
objednéavatela poc¢as platnosti a Uc¢innosti tejto zmluvy.

Clanok IV.
Cena a platobné podmienky

Cena za poskytnutie sluzieb je stanovena v sulade so zakonom €. 18/1996 Z. z. o cenach v zneni
neskorsich predpisov.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze cena za poskytnutie sluzieb je uréena na zaklade cenového formulara,
ktory tvori neoddelitelnt prilohu tejto zmluvy a to za nasledovné sluzby:

» Preklad jednotlivych textov (programové dokumenty, projektové dokumenty, spravy, PR
materialy, propagacné brozurky atd.)z anglického jazyka do slovenského jazyka

» Preklad jednotlivych textov ((programové dokumenty, projektové dokumenty, spravy, PR
materialy, propagacné brozurky atd.) do anglického jazyka zo slovenského jazyka

Celkovy maximalny finan€ny limit pre objednavky za poskytnuté sluzby podfa bodu 2. tohto ¢lanku
uzatvorené pocas platnosti a uc€innosti tejto zmluvy je: 2400 EUR s DPH (slovom: dvetisicStyristo
EUR s DPH).

V cene su zahrnuté vSetky naklady poskytovatela spojené s predmetom tejto zmluvy.

Na zéaklade objednavky objednavatela vystavi poskytovatel' faktiru po zrealizovani konkrétnej
poskytnutej sluzby a doruci ju objednavatelovi v dvoch vytlackoch.

Faktira musi obsahovat podstatné nalezitosti uvedené v 8 74 ods.1 zakona €. 222/2004 Z. z. o dani z
pridanej hodnoty v zneni neskorSich predpisov. Objednavatel je opravneny vratit bez zaplatenia
fakturu, ktora je nespravna alebo neuplna, a to najneskér v den jej splatnosti. Opravnenym vratenim
faktury prestava plynut lehota splatnosti. Novéa lehota splatnosti zacne plynat znova odo dfia doru¢enia
opravenej faktury objednavatelovi.

Objednéavatel uhradi opravnene Gctovani sumu do 14 dni odo dna dorucenia faktiry. Pre tento Gcel
sa za den Uhrady povazuje defi odpisania prislusnej sumy z G¢tu objednavatela.

Clanok V.
Prava a povinnosti zmluvnych stran

Poskytovatel' je povinny pri poskytovani predmetu zmluvy konat' s potrebnou odbornou starostlivostou
a v sulade s platnymi vSeobecnymi zavaznymi pravnymi predpismi.

V pripade, ak poskytovatel' zabezpecuje €innosti podla tejto zmluvy prostrednictvom tretich osdb,
poskytovatel' zodpoveda objednavatelovi osobne za ich riadne vykonanie.

Zmluvné strany sa zavazuju k vzdjomnému spolupdsobeniu a zavazuji sa vzajomne informovat o
akychkolvek zmenach suvisiacich s predmetom tejto zmluvy.

Objednéavatel je povinny poskytovatelovi poskytnut v€as vSetky pokyny, pisomnosti, informacie,
pripadne iné podklady, ktoré si potrebné na zabezpecéenie predmetu zmluvy. Objednavatel zodpoveda
poskytovatelovi za obsah, spravnost a Uplnost poskytnutych podkladov.
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Clanok VI.
Doverné informacie

1. VSetky informacie a Udaje, ¢i uz v pisomnej, Ustnej alebo elektronickej podobe, ktoré sa tykaju tejto
zmluvy, jej zmluvnych stran, vratane kopii akejkolvek dokumentacie sivisiacej s touto zmluvou, ktoré
boli spristupnené zmluvnym stranam alebo ich zastupcom, &i uz pred uzatvorenim alebo po uzatvoreni
tejto zmluvy, ako aj ostatné Udaje oznaCené ako ,déverné" sa povazuju za dbéverné informéacie s
vynimkou informacii alebo Udajov, ktoré:

1.1. st verejne dostupné alebo sa stanu vSeobecne zname na zéklade plnenia zmluvy,

1.2. sa niektorej zmluvnej strane spristupnia zo zdroja, ktorym nie je druha zmluvné strana, ¢o bude
preukazatelné na zaklade pisomnych zdznamov, alebo iného primeraného dbkazu,

1.3. mala zmluvna strana k dispozicii uz pred ich prevzatim od druhej zmluvnej strany a neviazali sa
na ne Ziadne obmedzenia ohfadom ich pouZitia, alebo zverejnenia.

2. Doverné informacie sa budi uchovavat v tajnosti a nebudi sa poskytovat tretim stranam, reprodukovat
alebo inym spdsobom zverejfiovat, s vynimkou:

2.1 pripadu, ked ziska predchadzajaci pisomny suhlas druhej zmluvnej strany, alebo
2.2 pripadu poskytnutia prisluSnej informéacie Statnemu alebo inému organu na splnenie povinnosti
vyplyvajucej zo zakona.

3. Kazda zmluvnd strana bude zabezpecovat, aby akakolvek osoba, ktorej déverné informéacie opravnene
spristupni, dodrzala svoj zavézok mi¢anlivosti v zmysle podmienok tohto €lanku.

Clanok VII.
Komunikacia zmluvnych stran

1. VSetky pravne ukony smerujlice k zmene alebo zruSeniu tejto zmluvy vyzaduju pisomnu formu.

2. Emailova koreSpondencia zmluvnych stran obsahujica oznamenie, poziadavku alebo suhlas, ktoré
budd mat zasadny vplyv na predmet zmluvy, bude potvrdend originalom doruéenym poStou
podpisanym oboma zastupcami zmluvnych stran.

3. Zmluvné strany budu pouzivat kontaktné adresy, ktoré su uvedené ako sidla zmluvnych stran.

Clanok VIIl.
Odstapenie od zmluvy

1. Od tejto zmluvy mdze ktordkolvek strana odstlpit v pripade podstatného poruSenia zmluvnych
povinnosti a v ostatnych pripadoch stanovenych v Obchodnom zakonniku. Odstupenie od zmluvy musi
byt druhej strane ozndmené pisomne, inak je neplatné a v odstipeni musi byt uvedeny dévod, pre
ktory zmluvna strana od zmluvy odstupuje. Uginky odstipenia od tejto zmluvy nastan( diiom, kedy
bude pisomné oznadmenie o odstupeni doru¢ené druhej zmluvnej strane.

2. Zmluvné strany m6Zzu tuto dohodu ukongit pisomnou dohodou alebo vypovedou, a to aj bez uvedenia
dévodu. Vypovedna lehota je jednomesac¢na a zac¢ina plynat prvym driiom kalendarneho mesiaca
nasledujuceho po mesiaci, v ktorom bola vypoved doru¢ena druhej zmluvnej strane. Vypovedanim
zmluvy nie je ku dfiu skonéenia dotknutd pomerna ¢ast ceny podla ¢lanku 1V. bod 2. tejto zmluvy, ktora
sa povazuje za opravnené vynalozené vydavky poskytovatela.

Clanok IX.
Zavere éné ustanovenia

1. Tato zmluva sa uzatvara na dobu urcitd, t.j. do 30.03.2022 alebo do vyc€erpania finanéného limitu
stanoveného v ¢lanku IV. bod 3. tejto zmluvy.

2. Zmluva méze byt zmenena alebo doplnena na zaklade dohody zmluvnych stran iba formou pisomnych
dodatkov, ktoré budu neoddelitelnou suc¢astou tejto zmluvy.

3. Ak nie je dohodnuté v tejto zmluve inak, pravne vztahy neupravené touto zmluvou sa budud riadit
ustanoveniami Obchodného zakonnika a ostatnymi suvisiacimi vSeobecne zavaznymi pravnymi
predpismi.

4. Ak by niektoré ustanovenia tejto zmluvy mali byt neplatnymi uz v ¢ase jej uzavretia, alebo sa stanu
neplatnymi po uzavreti zmluvy, nie je tym dotknuta platnost ostatnych ustanoveni zmluvy.
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5. Zmluva je vyhotovena v 4 (Styroch) rovnopisoch, z ktorych kazdéa strana obdrzi po dva rovnopisy.

6. Tato zmluva nadobuda platnost driom jej podpisu zastupcami obidvoch zmluvnych stran a ucinnost
dhom nasledujicim po dni jej zverejnenia v sulade s § 47a zdkona €. 40/1964 Zb. Obcianskeho
zakonnika. Tato zmluva sa povinne zverejiuje v stlade so zakonom ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom
pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o slobode informacii) v zneni
neskorsich predpisov.

7.  Zmluvné strany vyhlasujd, Ze st opravnené tito zmluvu uzatvorit, tdto zmluvu si pred jej podpisanim
precitali, jej obsahu v plnom rozsahu porozumeli a zmluvu uzatvaraji na zaklade ich slobodnej a
vaznej voble, nie v tiesni a za napadne nevyhodnych podmienok, ¢o potvrdzuji svojim podpisom na
tejto zmluve.

V Jakubovej Voli 16.10.2019 V PreSove
Za objednavatela; Za poskytovatela:
Ing. Magdaléna Sasarakova, PaedDr. Zuzana Zvirinska

starostka obce prekladatelka
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